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грѣха) не бываетъ. Много дыму, да мало пылу. Худо, какъ
печь дымитъ худо, какъ и толсто слооюена. Ѣхалъ было
мимо, да завернулъ по дыму. Дымно, да сытно Сда тепло).
Тепло любитъ, и. дымъ терпѣть, отъ курныхъ избъ. Бестыоісихъ глазъи дымъ пе-йметъ. Брань не дымъ, глаза /зстз.
Домъ пахнетъ дымомъ, гробъ ладаномъ. Отъ хозяина,чтобъ
пахло вѣтромъ, сшз хозяйки дымомъ. Дымъ съ чадомъ со
шелся, бранчивая чета. Такой СйдОМЪ, Ч П Ю дьіМЪ { П Ы Л Ь ) К О р О мысломъ {столбомъ). По дыму на банѣ пару не угадаешь.
Па Благовѣщенье подъ дымомъ не сидятъ, не готовятъ горячаго
и выходятъ спать въ сѣни п клѣти. ДьіМЪ КЛубОМЪ— КЪ НвнасМЬЮ.

выдѣланая въ дыму. Д ы м л ё н к а ж. верхняя одежда., сшитая
изъ продьшленой кожи. Д ы м н у ш к а ж. избушка, лачужка.
Д ы м о з й щ в ср. пепелище, пожарище. Д ы м о в ь ё , д ы м о в ь ѳ
ср . дымъ въ знач-. жилья, избй. Д ы м в о л о к ъ , д ы м о в о л о к ъ ,
д ы м о л о к ъ , д ы м о л о к ъ и. дьшшікъ и дымница, дымовое
окно въ черной избѣ-, || дымовая деревянная труба, изъ досокъ
или изъ липоваго дупла-, |( боровъ, боровокъ, лежачая труба или
проводникъ дыма по чердаку, д ы м о п р о в о д ъ . Д ы м о к у р ъ
и. сиб. сіъв. курникъ, курево-, огонь въ чумѣ, въ шалашѣ инород
цевъ-,курево,зазженый въ кучахъ навозъ,трава,мохъ,хворостъ,
для отгонки комаровъ, оводовъ, мошки. Д ы м о к у р к а ж. прм,
коротенькая табачная, курительная трубочка. Д ы м н и ч а т ь ,
Д ы м ъ б е з ъ в ѣ т р у к ъ з е м л ѣ , к о с и т у { л ѣ т о м ъ къ д о ж д ю ) - ,
пск. осматривать состоянье, хозяйство жениха, см. д ы м п и к ъ .
д ы м ъ с т о л б о м ъ , къ в е д р у . Д ы м ъ с т о л б о м ъ , к ъ м о р о з у . Д ы м ъ
с т о л б о м ъ , к ъ в ё д р у , къ м о р о з у -, д ы м ъ в о л о к о м ъ , къ н е н а с т ь ю . ДЫНЯ ж. растенье и съѣдомый плодъ Сиситіз Меіо- шамкіі квк.
Р а з л о ж и т ь д ы м ъ , курево. У н а с ъ с ч е т ъ п о д ы м а м ъ , по избамъ!
моржбвка? По мѣсту, качеству, у насъ отличаютъ дыни: ц а р е г р а д к у , х и в и п к у , б у х а р к у , д у б о в к у -. к а п т а л у п к у , а н а н а с н у ю -,
ш и п о д а т ь съ д ы м у . Л е н ъ с у ш е н ъ н а д в у х ъ
п о з д н ю ю пли з и м о в к у , п р о с т у ю или к о с т я н к у и в о д я н к у , ипр.
двоіб, въ двѣ т о п к и .З е м л я н о й - д ы м ъ .д ы м я н к а ,
|]Д й н и і а р х . вырубки въ упругихъ (ребрахъ) карбаса, для сво
д ь ш н и ц а ж . растенье Кишагіа ой ісіпаііз, чистякъ, полеваябоднаго стоку воды во льяло, откуда се выливаютъ. Д ы н н ы й ,
рута, копорышъ. Д г> ім н и ц а , дымволокъ, деревянная труба на
къ дынѣ отпосящс. Д ь ш ш і к ъ и. дынная гряда или парникъ.
черныхъ избахъ-, || коптѣлка,коптильня, окурная. || К е т р . селенье,
IIЛюбитель дынь. Д ы н н и к и ѣ д я т ъ д ы н ю съ т а б а к о м ъ .
деревня. Д ы м н ы й , продымленый- дымящійся-, полный дыму-,
Дыра,
д и р а , д ы р к а , д ы р и н а , д ы р й н а ж. скважина, отвер
||туманный, или покрытый густыми испареньями, будто дымомъ.
стіе
сквозное,
либо яма, ямка. Х в а т ь въ к а р м а н ъ — а п ъ д ы р а въ
Н а н е ю и г л я д ѣ т ь д ы м н о или п ы л ь н о ', роскош но,не по достатку
г о р с т и ' . Д ы р ь ё ср. собр. дыры. Т о л с т ы й п л а т ъ н е д ы р а м ъ
живетъ. Д ы м н о в а т ы й ,т о ж е,в ъ меишсй степени,иливъ знач.
б р а т ъ , все лучше. І і а ш е н а ж и в н о е — п о д ы р ѣ въ к а р м а н ѣ . П а
хотя и не очень, а все таки дымный. Д ы м н ё н е к ъ . дымноватъ -,
б о л ь ш у ю ды ру {п р о р ѣ х у ), т а к о в а и з а п л а т а . К аф т анъ-т о
д ы м н ё х о н е к ъ , д ы м н ё ш е и е к - ь , в о в с е , весма дымный.
н о в ы й , д а д ы р ы с т а р ы , насмѣшка надъ перешитой одежей. К й ф Д ы м о в о й , къ дыму относящ ійся. Д ы м о в а я т р у б а - , д ы м о в а я
т а н ъ - т о с т а р ъ , д а д ы р ы н о в ы я , отв. на отговорку оборванца.
к о п о т ь . Д ы м о в о е о к о н ц е , волоковое, дымволокъ въ стѣнѣ, въ
Э т а д ы р а п р и с т а р о м ъ в о ево д ѣ б ы л а . Д ы р а во р т у н а 
черной избѣ. Д ы м о в о е ср. пбдать съ дыму или со двора, п о 
с к в о з ь п р о с в е р л е н а , не наполнишь. Д ы р у во р т у , ч т о в ы т ь ,
дворное-, || иурнбе, теп ловбе, плата на постоялы хъ дворахъ, за
?по и з а т ы к а й . У н е г о въ г л о т к ѣ { п о д ъ г о р л о м ъ ) д ы р а , протепло, за постой. Д ы м ч а т ы й , съ виду пли цвѣтомъ похожій
пойнпца. Д ы р у въ г л о т к ѣ н и ч ѣ м ъ н е з а ч и н и ш ь . У н е г о д ы р а
на дымъ-, сѣры й,дикій,м ы ш асты й,голубой. Д ы м ч а т ы й т о п а з ъ ,
н а с к в о з ь п р о ш л а , сколько пн лей, не наполнишь. І і а б ы н с д ы р а
горный хрусталь темной воды. Д ы м й с т ы й , д ы м л й в ы й ,
во р т у — ж и л ъ б ы ж и л ъ , н и о ч е м ъ б ы н е т у ж и л ъ ' . К а б ы н е
д ы м я ч і й , дымящій, дающій много дыму. Д ы м к а ж. крепъ,
д ы р к а в о р т у , т а к ъ б ы въ з о л о т ѣ х о д и л ъ . Б о г ъ д а сг и ъ д е н е ж 
прозрачная, рѣдеиькая ш елковая ткань, нѣсколько курчавая.
к у , а ч е р т ъ д ы р о ч к у - , и п о й д е т ъ Б о ж ь я д е и е э ю к а въ ч е р т о в у
Д ы м у ш к а , избенка, избуш ка, лачужка, хатёнка. Д ь ш к о в ы й
д ы р о ч к у ' . Ч у д е с а въ р ѣ ш е т ѣ : д ы р ъ м н о г о , а в ы л і ь з т ь н е г д ѣ
и д ы м ч а т ы й , аный изъ дымки. Д ы м н и к ъ , отверстіе въ по {а в ы с к о ч и т ь н е к у д а )'. Ч уд о -чуд о м ъ -, с о ш л о с ь к р у г о м ъ , дыръ
толкѣ, въ стѣнѣ черной избы , для выходу дыма-, дымовое оконце.
м н о г о , а в ы с к о ч и т ь н е к у д а ? рѣшето , сито. Н о в а я п о с у д и н а в с я
ІіДымгшца, деревянн. трубаліадъ дымовымъ окномъ,дымволбкъ.
въ д ы р а х ъ ? корзина. В ъ н е б о д ы р а , въ з е м л ю д ы р а , п о с е р е д ь
|| С а б . черная, курная изба. |( С и в . овуръ, курево изъ гнилуш екъ,
о г о н ь д а в о д ы самоваръ. Д ы р а в ы й , д п р а в ы й , д ы р я в ы й -,
у звѣриной норы, для выкурки звѣря. || Орнб. верхняя войлочная
д ы р й с т ы й , д ы р о в а т ы й , д ы р ч а т ы й , пск. д и р я с т ы й ,
полсть кочевой кибитки, закрывающая круглое отверстіе для
съ дырою, съ дырами. Д ы р я в ы й к а ф т а н ъ , ветхій, проношеный.
выхода дыма. || П с к . сватебный обрядъ: родители невѣсты ѣдутъ
Д ы р ч а г п ы й б а р а б а н ъ , сдѣланый рѣшетомъ. А л ь я в и н о в а т а ,
смотрѣть ж енихово хозяйство. Д ы м а р ь м. ю ж . печная труба,
чт о р у б а х а ды р о ва т а ?Д ы ряваго м ѣ х а не падут ъ, а б езум 
плетневая, камыіпевая, обм азапая глиною. Д ы м о в н й к ъ м.
н а г о н е н а у ч и т ъ . Д ы р о в а т к а ж.сиб.корчага съ дырою повыше
печная труба пли раздѣлка, самый переходъ изъ печи въ трубу.
дна, для варки и спуска браги. Д ы р а н ъ и. п р м . Франтъ, щеголь
Д ы м с е л ь м. море, парусъ или растянутое полотно передъ тру
(съ пермяцкаго д э р а , одежда?). Д ы р а в к а ж. растенье Маіоре?
бою на суднѣ, для защиты отъ дыму. Д ы м и т ь , производить
Д ы р ч а т к а ж . дырявая вещь-, Цраст. ОріІе,првд. Д ы р й т ь что,
дымъ, распускать е г о .# е ч ь д ы м и т ъ , пускаетъ дымъ въ комнату,
Дѣлать дыры, продырявливать. Выдырить кожу па грохоты. Моль
черезъ топку, либо въ трещ ину. І І е д ы м и т е адя.сй ,н п р.трубш о,
издырила Одессу. Иадырилъ бестолку. Одежа подырилась. Передырили
сургучомъ.|| ^Пылить, бахвалить, пускать пыль, дымъ въ глаза.
есс. Продьірить желѣзный листъ. — С Я , б ы Ч ' Ь С Н а б ж а е м у ДЫрИМИ,
Д ы м и т ь с я , испускать ДЫМЪ ИЛИ ДЫМИТЬ, въ смыслѣ етрадат.
съ намѣреньемъ- || изнашиваться , становиться дырявымъ или
В с ѣ т р $ б и д ы м я т с я , курятся, дымъ идетъ изъ н и х ъ . П е ч ь д ы 
д ы р ѣ т ь . Д ы р о б б й н ы й , служащій для пробиванья дыръ.
м и т с я , ДЫМИТЪ, ДЫМЪ ИДеТЪ Ііе ВЪ трубу. В з д ы м и л и с ь , з а д ы м и л и с ь
П лат ит ъ дань
дымахъ,

Д ы р о л й с т н и к ъ м. р а с т е н ь е 1РогорііуІІит, переводи.
ДыМЛвНЬб ср . длит. ДырваіІЪ з а п д .. перелогъ, парешіда, наръ.
дѣйствіе по значенію глг. Д ы м ѣ т ь , коптиться, закапчиваться. ДырСЯ ж.запд. расти. В готизткостёрь,метлйца,овесецъ, конколь?
К а р т и н ы о ч е н ь з а д ы м ѣ л и . Д ы м л ё н и н а ж. что либо ирѳдымВг. агѵепьіз, синецъ-, Вг. зесаііпиз, шуя, житнякъ.
леиое, копченое, нрокурнбе-, копченое м ясо, особ. на вольномъ Дыхать , юж. д ы х а 'т ь , болѣе уптрб. д ы ш а т ь , д ы х н у т ь П Л И
дыму-, || кмч. прокопченая па дыму голая оленья шкура , кожа
д о х н у т ь или д х н у т ь , д ь & и в а т ь -, нить легкими воздухъ,
т рубы . Вы ды м ит ъ, продымитъ к о ж у . Н ад ы м или т р у б к а м и . П одымила

п е ч ь н е м н о г о . ’Р а з д ы м и л а с ь , ч т о - н е у й м е ш ь .
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